Thanks for choosing this Avento product. You're now one
step closer to achieving your goals!

Always read all warnings and instructions carefully before
use. Always follow all warnings and instructions closely.
Failure to do so can put the user’s safety at risk. Always keep
all product documentation for future reference. Make sure
to choose the correct size and fit for the user. Your product
needs to be fitted and worn correctly to ensure maximum
safety and comfort.

SAFETY INSTRUCTIONS

Using protective gear can never guarantee 100% protection.
Use of this product is at your own risk. This product is meant
only for private use and must not be used for commercial
purposes. Never alter the construction of the product or
make any other modifications, this may compromise your
safety! The supplier cannot be held responsible and/or
liable for any damages or injuries sustained as a result of
modifications made to, or misuse of, the product. Check
the product for possible damage before every use. If
you discover a defect or damage on the product (e.g.
releasing foam, cracks or holes in the shin guard), stop
using it immediately. If your product has been involved in
heavy impact, its integrity may be (invisibly) imﬁaired. We
advise you therefore, in such cases, to replace the product
immediately, or have it checked by an expert.

GENERAL USE
This product is suitable for normal use during sports such
as soccer and hockey.

MAINTENANCE

Clean your product with a clean, damp cloth without
cleaning agents. Store your product inside, in a dry area
with little temperature fluctuation and never in direct
sunlight. The product should always and only be air-dried
& handwashed

DISCLAIMER

Schreuders Sport International BV is not responsible for
any errors or omissions in the information included in this
manual. All information in this manual is provided “as is",
with no guarantee of completeness, accuracy or timeliness.

Bedankt voor het kiezen van dit Avento-product. U bent nu
een stap dichter bij het bereiken van uw doelen!

Lees voor gebruik altijd alle waarschuwingen en instructies
aandachtig door. Volg altijd alle waarschuwingen en
instructies nauwkeurig op. Als je dit nalaat, kan de veiligheid
van de gebruiker in gevaar komen. Bewaar altijd alle
productdocumentatie voor toekomstig gebruik. Zorg ervoor
dat je de juiste maat en pasvorm voor de gebruiker kiest. Je
product moet goed passen en correct worden aangetrokken
voor maximale veiligheid en comfort.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het gebruik van bescherming kan nooit 100% bescherming
garanderen. Gebruik van dit product is op eigen risico.
Dit product is alleen bedoeld voor privégebruik en is
niet geschikt voor commerciéle doeleinden. Wijzig nooit
de constructie van het product en breng geen andere
wijzigingen aan - dit kan namelijk jouw veiligheid in gevaar
brengen! De leverancier kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor eventuele schade of letsel als gevolg van
wijzigingen aan, of misbruik van het product. Controleer
het product voor elk gebruik op mogelijke schade. Indien
je een defect waarneemt (bijv. loskomend schuim of gaten
in de beschermer) stop dan direct met het gebruik van de
beschermer. Als je product betrokken is geweest bij een
zware impact, kan de integriteit ervan (onzichtbaar) zijn
aangetast. Wij adviseren je daarom in dergelijke gevallen
Jje product onmiddellijk te vervangen of door een expert
te laten controleren.

ALGEMEEN GEBRUIK
Dit Froduct is geschikt voor normaal gebruik bij sporten
zoals voetbal en hockey

ONDERHOUD

Reinig het product met een schone, vochtige doek zonder
schoonmaakmiddelen. Bewaar jouw product binnen, op
een droge plaats met weinig temperatuurschommelingen
en nooit in direct zonlicht. Droog het product alleen aan
de lucht, niet met warmtebronnen.

DISCLAIMER

Schreuders Sport International BV is niet verantwoordelijk
voor fouten of weglatingen in de informatie in deze
handleiding. Alle informatie in deze handleiding wordt
geleverd 'zoals gezien’, zonder garantie op volledigheid,
nauwkeurigheid of tijdigheid.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Avento-Produkt
entschieden haben. Sie sind lhren Zielen einen Schritt naher
gekommen!

Lesen Sie vor dem Gebrauch immer alle Warnhinweise und
Anweisungen sorgfaltig durch. Befolgen Sie immer genau
die Warnhinweise und Anweisungen. Andernfalls kann die
Sicherheit des Benutzers gefahrdet werden. Bewahren
Sie die gesamte Produktdokumentation zum spateren
Nachschlagen auf Achten Sie darauf, die richtige GroRe

und Passform fur den Benutzer zu wahlen. thr Produkt muss
richtig passen und korrekt getragen werden, um maximale
Sicherheit und Komfort zu gewahrleisten.

SICHERHEITSHINWEISE

Die Verwendung von Schutzkleidung kann niemals einen
100%igen Schutz ?arantierem. Die Verwendung dieses
Produkts erfolgt auf eigenes Risiko. Das Produkt ist nur fur
den Privatgebrauch bestimmt und darf nicht fir kommerzielle
Zwecke genutzt werden. Andern Sie niemals die Konstruktion
des Produkts und nehmen Sie keinerlei andere Anderungen
vor, dies kann lhre Sicherheit gefahrden! Der Lieferant
Ubernimmt keine Verantwortung und/oder Haftung fur
Schaden oder Verletzungen, die durch Anderungen am,
oder Missbrauch von, Produkt entstehen. Uberprufen Sie
das Produkt vor jedem Gebrauch auf mogliche Schaden.
Wenn Sie einen Defekt oder eine Beschadigung am Produkt
feststellen (z. B. sich losender Schaumstoff, Risse oder Locher
im Schienbeinschoner), stellen Sie den Gebrauch sofort ein.
Wenn Ihr Produkt bei einem schweren Aufprall zum Einsatz
kam, kann seine Integritat beeintrachtigt sein, auch wenn dies
von auBen nicht sichtbar ist. Wir empfehlen daher, in solchen
Fallen das Produkt sofort auszutauschen oder durch einen
Experten Uberprufen zu lassen.

GENERELLE NUTZUNG
Dieses Produkt ist fur den normalen Gebrauch bei Sportarten
wie FuBball und Hockey geeignet.

PFLEGE

Reinigen Sie das Produkt mit einem sauberen, feuchten
Tuch ohne Reinigungsmittel. Lagern Sie Ihr Produkt
drinnen, in einem trockenen Bereich mit geringen
Temperaturschwankungen und keinesfalls in direktem
Sonnenlicht. Das Produkt sollte immer und ausschlieBlich an
der Luft getrocknet sowie von Hand gewaschen werden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Schreuders Sport International BV ist nicht verantwortlich far
fehlerhafte oder fehlende Informationen in diesem Handbuch.
Alle Informationen in diesem Handbuch werden ,wie besehen”
zur Verfugung gestellt, ohne Gewahr auf Vollstandigkeit,
Genauigkeit oder Aktualitat.
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Merci d'avoir choisi ce produit Avento. Vous étes maintenant
un peu plus pres datteindre vos objectifs !

Lisez toujours attentivement tous les avertissements
et instructions avant I'utilisation. Suivez toujours tous
les avertissements et instructions. Sinon, la sécurité de
I'utilisateur peut étre mise en péril. Conservez toujours toute
la documentation Eroduit pour référence future. Assurez-
vous de choisir la bonne taille et le bon ajustement pour
I'utilisateur. Votre produit doit étre ajusté et porté correctement
pour garantir une sécurité et un confort maximum.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

L'utilisation d'un équipement de protection ne peut jamais
garantir une protection a 100 %. L'utilisation de ce produit est
a vos risques et périls. Ce produit est destiné uniquement a un
usage privé et ne doit pas étre utilisé a des fins commerciales.
Ne modifiez jamais la construction du produit et napportez
Jjamais d'autres modifications, cela pourrait compromettre
votre sécurité ! Le fournisseur ne peut étre tenu responsable
des dommages ou blessures subis a la suite de modifications
apportées au produit ou d'une mauvaise utilisation de ce
produit. Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit
nest pas endommagé. Si vous découvrez un défaut ou un
dommage sur le produit (par exemple, une mousse qui se
détache, des fissures ou des trous dans le protége-tibia),
cessez immédiatement de I'utiliser. Si votre produit a subi un
choc important, son intégrité peut étre alterée (de maniere
invisible). Nous vous conseillons donc, dans de tels cas, de
remplacer immédiatement le produit ou de le faire contréler
par un expert.

UTILISATION GENERALE
Ce produit est adapté a une utilisation normale lors de la
pratique de sports tels que le football et le hockey.

ENTRETIEN

Nettoyez votre produit avec un chiffon propre et humide sans
produit de nettoyage. Entreposez votre produit a I'intérieur,
dans un endroit sec avec peu de variations de température et
jamais a la lumiere directe du soleil. Le produit doit toujours et
uniquement étre séché a lair libre et lavé a la main

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Schreuders Sport International BV n'est pas responsable des
erreurs ou omissions dans les informations contenues dans
ce manuel. Toutes les informations contenues dans ce manuel
sont fournies «telles quelles», sans garantie d'exhaustivité,
dexactitude ou d'actualité.
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Gracias por elegir este producto de Avento. jAhora estés a un
paso mas cerca de lograr tus objetivos!

Leer siempre cuidadosamente todas las advertencias e
instrucciones antes de usarlo. Sigue siempre atentamente
todas las advertencias e instrucciones. No hacerlo puede poner
en riesgo la seguridad del usuario. Conserva siempre toda la
documentacion del producto para futuras referencias. Hay que
asegurarse de elegir el tamario correcto y adecuado para el
usuario. Su producto debe ajustarse y usarse correctamente
para garantizar la méaxima seguridad y comodidad.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El uso de equipos de proteccion nunca puede garantizar
una proteccién al 100 %. El uso de este producto es bajo
tu propia responsabilidad. Este producto esta pensado solo
para uso personal y no debe utilizarse con fines comerciales.
Nunca alteres la estructura del producto ni hagas ninguna otra
modificacion, ya que esto puede comprometer tu seqguridad. El
proveedor no podra consideradarse responsable de los dafios
y perjuicios sufridos como consecuencia de las modificaciones
realizadas al producto, o mal uso del mismo. Antes de cada
uso, compruebe si el producto estd dafiado. Si descubre alguin
defecto o dafio en el producto (por ejemplo, desprendimiento
de la espuma, grietas o agujeros en la espinillera), deje de
utilizarlo inmediatamente. Si su producto ha sufrido un fuerte
impacto, su integridad puede verse afectada (de forma
invisible). Por lo tanto, le aconsejamos ﬂue, en estos casos,
sustituya el producto inmediatamente o llévelo a un experto
para que lo revise.

USO GENERAL
Este producto es adecuado para el uso normal durante la
practica de deportes como el futbol y el hockey.

MANTENIMIENTO
Limpia el producto con un pafio limpio y himedo sin agentes
de limpieza. Guarda tu producto en el interior, en un lugar
seco sin diferencias bruscas de temperatura y nunca bajo la
luz directa del sol. El producto debe secarse al aire y lavarse
a mano Unicamente

RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD

Schreuders Sport International BV no se hace responsable de
cualquier error u omision en la informacion incluida en este
manual. Toda la informacion contenida en este manual se
proporciona «tal cual», sin garantia de conclusion, precision
o recomendacion.
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Grazie per aver scelto questo prodotto Avento. Ora siete un
passo piu vicini al raggiungimento dei vostri obiettivi!

Leggi sempre tutte le avwertenze e le istruzioni attentamente
prima dell’'uso. Segui sempre attentamente tutte le
avvertenze e le istruzioni. In caso contrario si pud mettere
a rischio la sicurezza dell'utente. Conserva sempre tutta la
documentazione del prodotto per riferimenti futuri. Assicurarsi
di scegliere la taglia corretta e adatta all'utente. Il tuo prodotto
deve essere montato e indossato correttamente per garantirne
la massima sicurezza e il comfort.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

L'uso di dispositivi di protezione non puo mai garantire una
protezione al 100%. Lutilizzo di questo prodotto e a proprio
rischio e pericolo. Questo prodotto e destinato esclusivamente
all'uso privato e non deve essere utilizzato per scopi
commerciali. Non alterare mai la costruzione derrodotto
né apportare altre modifiche, questo pud compromettere la
tua sicurezza! Il fornitore non puo essere ritenuto responsabile
per eventuali danni o lesioni subiti a sequito di modifiche
apportate al, o di un uso improprio, prodotto. Controlla che
il prodotto non presenti eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Se scopri un difetto o un danno al prodotto (ad esempio,
schiuma che si stacca, crepe o fori nel parastinchi), smetti di
usarlo immediatamente. Se il tuo prodotto & stato coinvolto
in un forte impatto, la sua integrita puo essere (invisibilmente)
compromessa. Ti consigliamo quindi, in questi casi, di sostituire
immediatamente il prodotto o di farlo controllare da un
esperto.

USO GENERALE
Questo prodotto e adatto al normale utilizzo durante gli sport
come il calcio e I'nockey.

MANUTENZIONE

Pulire il prodotto con un panno pulito e umido senza
detergenti. Conserva il prodotto all'interno, in un luogo
asciutto, con piccole fluttuazioni di temperatura e mai alla
luce diretta del sole. Il prodotto deve essere sempre e solo
asciugato all‘aria e lavato a mano

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

Schreuders Sport International BV non & responsabile per
eventuali errori od omissioni nelle informazioni contenute in
questo manuale. Tutte le informazioni contenute in questo
manuale sono fornite “cosi come sond’, senza alcuna garanzia
di completezza, precisione o tempestivita.
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Obrigado por escolher este produto Avento. Estéd agora um
passo mais perto de alcancar os seus objetivos!

Leia sempre cuidadosamente todos 0s avisos e instruces
antes de usar. Sempre siga rigorosamente todos os avisos e
instrucdes. Se ndo o fizer pode colocar em risco a seguranca
do utilizador. Guarde sempre toda a documentacdo do
produto para consulta futura. Certifique-se que escolhe o
tamanho correto e adequado ao utilizador. O seu produto
precisa de ser montado e usado correctamente para garantir
a maxima seguranca e conforto.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

O uso de equipamentos de protecdo nunca pode garantir
100% de protecdo. O uso deste produto é por sua conta
e risco. Este produto destina-se apenas ao uso privado e
nao deve ser utilizado para fins comerciais. Nunca altere a
construcdo do produto nem faca outras modificacdes, pois
isso pode comprometer a sua seguranca! O fornecedor
nao pode ser responsabilizado por quaisquer danos ou

ferimentos sofridos como resultado de modificacdes feitas,
ou uso indevido de, no produto. Verificar o produto quanto
a possiveis danos antes de cada utilizacdo. Se descobrir um
defeito ou dano no produto (por exemplo, libertacdo de
espuma, fissuras ou buracos na caneleira), pare imediatamente
de o utilizar. Se o seu produto esteve envolvido em impactos
pesados, a sua integridade pode estar (invisivelmente)
comprometida. Aconselhamo-lo, portanto, nesses casos, a
substituir imediatamente o produto ou manda-lo verificar
por um perito.

USO GERAL
Este produto é adequado para uso normal na prética de
desportos, tais como o futebol e o hoquei.

MANUTENCAO

Limpe o produto com um pano limpo e himido, sem produtos
de limpeza. Guarde o seu produto num local seco, com pouca
variacdo de temperatura e nunca sob a luz direta do sol. O
produto deve ser sempre e apenas seco ao ar e lavado a mao

AVISO LEGAL

A Schreuders Sport International BV ndo é responsavel por
quaisquer erros ou omissdes nas informacdes incluidas neste
manual. Todas as informagdes neste manual sdo fornecidas "no
estado em que se encontram’, sem garantia de integridade,
precisdo ou exatidao.

Tak, fordi du valgte dette Avento-produkt. Du er nu et skridt
teettere pd at nd dine mal!

Lees altid alle advarsler og instruktioner omhyggeligt fer brug.
Felg altid alle advarsler og instruktioner ngje. Hvis du ikke
ger det, kan brugerens sikkerhed vaere i fare. Gem altid al
produktdokumentation til fremtidig reference. Sgrg for at
v%\ge den korrekte starrelse og tilpasning til brugeren. Dit
produkt skal tilpasses og baeres korrekt for at sikre maksimal
sikkerhed og komfort.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Brug af beskyttelsesudstyr kan aldrig garantere 100 %
beskyttelse. Brug af dette produkt sker pa din egen risiko. Dette
prodvukt er kun beregnet til privat brug og ma ikke bruges til
kommercielle formal. Du ma aldrig sendre konstruktionen
af produktet eller foretage andre aendringer, da det kan
kompromittere din sikkerhed! Leverandgren kan ikke holdes
ansvarlig for skader eller kveestelser forarsaget af eendringer
foretaget til, eller misbrug af, produktet. Kontroller produktet
for mulige skader inden hver brug. Hvis du opdager en defekt
eller beskadi%else af produktet (feks. lgs skum, revner eller
huller i skinnebeskyttelsen), skal du straks stoppe med at bruge
det. Hvis dit produkt har veeret involveret i et kraftigt stad, kan
dets integritet veere (usynligt) forringet. Vi anbefaler dig derfor
i sddanne tilfeelde at udskifte produktet med det samme eller
fa det kontrolleret af en ekspert.

GENEREL BRUG
Dette produkt er velegnet til normal brug under sportsgrene
som fodbold og hockey.

VEDLIGEHOLDELSE

Renger dit produkt med en ren, fugtig klud uden
rengaringsmidler. Opbevar dit produkt pé et tort sted med
sma temperaturudsving og aldrig i direkte sollys. Produktet
skal altid terres og ma kun lufttgrres.

ANSVARSFRASKRIVELSE

Schreuders Sport International BV er ikke ansvarlig for fejl eller
mangler i de oplysninger, som er inkluderet i denne manual.
Alle oplysninger i denne manual leveres “som de er” uden
garanti for fuldsteendighed, ngjagtighed eller aktualitet.
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Tack for att du valde den har Avento-produkten. Du ar nu ett
steg narmare att uppna dina mal!

L&s alltid alla varningar och anvisningar innan anvandning. Folj
alltid alla varningar och instruktioner noggrant. Underldtenhet
att gora detta kan innebéra sékerhetsrisker for anvandaren.
Spara alltid all produktdokumentation for framtida referens.
Se till att valja ratt storlek och passform for anvandaren. Din
produkt maste monteras och baras korrekt for att sakerstalla
maximal sakerhet och komfort.

SAKERHETS INSTRUKTIONER

Att anvéanda skyddsutrustning kan aldrig garantera 100%
skydd. Anvandning av denna produkt sker pa egen risk. Den
har produkten &r endast avsedd for privat bruk och far inte
anvandas for kommersiella andamal. Andra aldrig produktens
konstruktion eller gor ndgra andra andringar, detta kan
aventyra din sakerhet! Leverantoren kan inte héllas ansvarig for
skador eller personskador som uppstatt till foljd av andringar
gﬂ'orda & produkten. Kontrollera produkten efter eventuella
skador fore varje anvandning. Om du upptacker en defekt eller
skada pa produkten (t.ex. slapp av skum, sprickor eller hal i
benskyddet) ska du sluta anvanda den omedelbart. Om din
produkt har utsatts for kraftig paverkan kan dess integritet har
forsamras (utan att det syns). Vi rekommenderar dig darfor, i
sadana fall, att byta ut produkten omedelbart, eller |ata den
kontrolleras av en expert.

ALLMAN ANVANDNING
Denna produkt &r lamplig for normal anvandning under
sporter som fotboll och hockey.

UNDERHALL
Rengor produkten med en ren, fuktig trasa utan

rengoringsmedel. Forvara din produkt inomhus, i ett torrt
omrade med ldga temperaturforandringar och aldrig i
direkt solljus. Produkten ska alltid och endast lufttorkas och
handtvattas

ANSVARSFRISKRIVNING

Schreuders Sport International BV ansvarar inte for fel
eller utelamnanden av informationen i denna manual. All
information i denna handbok tillhandahalls “som den &r”,
utan garanterad fullstandighet, noggrannhet eller aktualitet.
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Kiitos, etta valitsit taman Avento-tuotteen. Olet nyt askeleen
lahempéana tavoitteidesi saavuttamistal

Lue aina kaikki varoitukset ja ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.
Noudata aina kaikkia varoituksia ja ohjeita huolellisesti. Taman
ohjeen noudattamatta jattaminen saattaa asettaa kayttajan
vaaraan. Sailyta aina kaikki tuoteasiakirjat tulevaa tarvetta
varten. Varmista, etta olet valinnut oikean koon ja istuvuuden
kayttajalle. Tuote on asennettava oikein ja sitd on kaytettava
oikein, jotta paras mahdollinen turvaﬁisuusja mukavuus
voidaan varmistaa.

TURVALLISUUSOHJEET

A bruke verneutstyr kan aldri garantere 100 % beskyttelse.
Taman tuotteen kayttd on omalla vastuulla. Tamé tuote on
tarkoitettu vain yksityiskayttoon, eika sita saa kayttaa kaupallisiin
tarkoituksiin. Ala koskaan muuta tuotteen rakennetta tai
tee muita muutoksia. Tama voi vaarantaa turvallisuutesi!
Toimittaja ei ole vastuussa mistaan vahingoista tai vammoista,
jotka aiheutuvat tuotteeseen tehdyistd muutoksista (tai
vaarinkaytto). Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden varalta
ennen jokaista kayttokertaa. Jos huomaat tuotteessa vian tai
vaurioita (esim. vaahtoa, halkeamia tai reiki& saarisuojassa),
lopeta kaytto valittomasti. Jos tuotteesi on saanut voimakkaan
iskun, sen eheys voi olla heikentynyt (nakymattomasti). Siksi
suosittelemme, ettd tallaisissa tapauksissa tuote vaihdetaan
valittomasti tai ettd asiantuntija tarkastaa sen.

YLEINEN KAYTTO
Tama tuote sopii normaaliin urheilukayttoon, kuten jalkapallo
tai jaakiekko.

HUOLTO

Puhdista tuote puhtaalla, kostealla liinalla ilman
puhdistusaineita. Sailyta tuotteesi sisalla, kuivassa tilassa,
Jossa on vahan lampatilanvaihteluita, eika koskaan suorassa
auringonvalossa. Tuote tulee aina ilmakuivata ja pesta kasin.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Schreuders Sport International BV ei ole vastuussa virheista
tai puutteista taman oppaan sisaltamissa tiedoissa. Kaikki
taman oppaan tiedot toimitetaan sellaisenaan, ilman takeita
taydellisyydestd, tarkkuudesta tai ajantasaisuudesta.

Takk for at du valgte dette Avento-produktet. Du er nd ett
skritt neermere a na dine mal!

Les alltid alle advarsler og brukerveiledninger ngye fer bruk.
Felg alle advarsler og instrukser ngye. Dette kan ellers sette
brukerens sikkerhet i fare. Ta vare pa all produktinformasjon
for fremtidige referanser. Sgrg for & velge riktig sterrelse og
passform for brukeren. Produktet ditt m& monteres og brukes
riktig for & sikre maksimal sikkerhet og komfort.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Suojavarusteiden kaytto ei voi koskaan takaa 100-prosenttista
suojaa. Bruken av dettetproduktet skjer pa egen risiko. Dette
roduktet er kun ment for privat bruk og ma ikke brukes til
ommersielle formdl. Ikke endre konstruksjonen av produktet
eller foreta andre endringer, dette kan ga pa bekostning av
sikkerheten din! Leverandaren kan ikke holdes ansvarlig og /
eller belastes for noen form for skader eller personskader som
oppstar som fglge av modifikasjoner gjort pé, eller misbruk
av produktet. Kontroller produktet for mulig skade fer hver
bruk. Om du oppdager en defekt eller skade pa produktet
(for eksempel skum, sprekker eller hull i skinnebeskyttelsen),
ma du slutte & bruke det umiddelbart. Om produktet ditt har
fatt et kraftig stet, kan dets integritet vaere (usynlig) svekket.
| et slikt tilfelle anbefaler vi deg derfor & bytte ut produktet
umiddelbart, eller fa det sjekket av en ekspert.

GENERELL BRUK
Dette produktet er egnet for normal bruk under idretter som
fotball og hockey.

VEDLIKEHOLD

Rengjegr produktet med en ren, fuktig klut uten
rengjgringsmidler. Oppbevar produktet ditt fra inne, pa et
tert omrade med lite temperatursvingninger, og aldri i direkte
sollys. Produktet skal alltid og bare lufttarkes og hdndvaskes

FRASKRIVELSE AV ANSVAR

Schreuders Sport International BV er ikke ansvarlig for feil eller
mangler i informasjonen som er inkludert i denne handboken.
All informasjon i denne handboken leveres «<som den er», uten
garanti for fullstendighet, nayaktighet eller aktualitet.
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Dziekujemy za wybranie tego produktu Avento. Jestes$ teraz
o jeden krok blizej do osiagniecia swoich celow!

Zawsze przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
ostrzezenia i instrukcje. Zawsze nalezy Scisle przestrzegac

wszystkich ostrzezen i instrukgji. Niezastosowanie sie do
te%o moze zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika. Zawsze
nalezy przechowywac catg dokumentacje produktu do
wykorzystania w przysztosci. Upewnij sie, aby wybrac
odpowiedni rozmiar dopasowany do uzytkownika. Dla
osiggniecia maksymalnego bezpieczenstwa i komfortu
produkt nalezy prawidtowo dopasowac i nosic.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Uzycie sprzetu ochronnego nigdy nie gwarantuje 100%
ochrony. Uzytkownik korzysta z tego produktu na wiasne
ryzyko. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku prywatnego i nie moze by¢ uzywany do celow
komercyjnych. Nigdy nie zmieniaj konstrukcji produktu ani
nie dokonuj Zadnycﬁ innych modyfikacji, poniewaz moze
to zagrozi¢ Twojemu bezpieczenstwu! Dostawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub obrazenia
powstate w wyniku modyfikacji, lub niewtasciwe uzycie
produktu. Przed kazdym uzyciem produkt nalezy sprawdzi¢
na obecnos¢ ewentualnych uszkodzen. W przypadku
zauwazenia wad lub uszkodzen produktu (np. uwalniajaca
sie pianka, spekania lub dziury w nagolenniku), na{eZy
niezwtocznie zaprzestac jego uzytkowania. Jesli produkt byt
narazony na silne uderzenia, jego integralnos¢ strukturalna
mogta zostac (w sposob niewidoczny) naruszona. W zwiazku
z tym w takich przypadkach zalecamy natychmiastowa
wymiane produktu [ub oddanie go do sprawdzenia przez
specjaliste.

OGOLNE UZYTKOWANIE
Ten produkt jest odpowiedni do standardowego uzytkowania
podczas uprawiania sportéw takich jak pitka nozna i hoke;j.

KONSERWACJA

Produkt nalezy czysci¢ czysta, wilgotng sciereczka bez
srodkéw czyszczacych. Przechowuj produkt wewnatrz,
w suchym miejscu z niewielkimi wahaniami temperatury
i nigdy nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych. Produkt nalezy wytacznie prac recznie i suszyc
na powietrzu.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Schreuders Sport International BV nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy lub pominiecia
w informacjach zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
sg dostarczane ,tak jak sg”, bez gwarancji kompletnosci,
dokfadnosci i terminowosci.
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bnarosapum By, ue n3bpaxte TO3M NPOAYKT Ha Avento. Beue
CTe eJHa Kpayka No-6130 40 NOCTUraHeTo Ha ueante cu!

Mpean ynotpeba npoyeTete BHUMATENHO BCUUKM
npeaynpexaeHns n MHCTpykumn. Cneagaiite BHUMaTENHO
BCUUKM MPEeAYNPeXAeHNa 1 MHCTPYKLMKM. B NpoTvBeH cayyait
6e30MnacHOCTTa Ha NoTpebuTens Moxe Aa e 3acTpalleHa.
MNa3eTe uanata AOKyMeHTaLMA Ha NPoaykTa 3a Obaeln
cnpagku. BuHarn nsbupaiite pasmep, KOMTO Nacea TOYHO Ha
notpebutens. Bawmar NpoAykT Tpadsa Aa 6bAe MOHTUPaH 1
HOCEH MPaBWIHO, 3a Aa OCUTYPU MaKCMaiHa 6e30MacHOCT
1 KOMPOPT.

MHCTPYKLUWUWU 3A BE3OMACHOCT

M3non3BaHeTo Ha NpeAnasHo 06AeKN0 HMKOra He Moxe
Aa rapaHtipa 100% 3awwTta. Ynotpebata Ha TO3M NPOAYKT
e Ha Ball cOBCTBEH PUCK. TO3M NPOAYKT e NpeAHa3HaueH
camo 3a M4yHa ynotpeba v He TpabBa Aa ce M3Mnonsea 3a
TBPrOBCKM Lienun. H1kora He NpOMEHATe KOHCTPYKUMATa Ha
Npo4yKTa 1 He npaseTe Apyrv MOAMdMKaLMK, TOBA MOXeE
/1@ KOMNpOMeTUpa BallaTa be3onacHocT! [locTaBumnksT He
MOXe [1@ HOCW OTFOBOPHOCT W/WAK 3aAbXEHUA 33 WeTh
WM HapaHABaHWA B pe3yntaT Ha MOANPUKALMM, HanpaBeHw
no, unn HenpasuaHa ynotpeba Ha npoaykTa. Mpean BcAka
ynotpeba nposepsBaiiTe MPoaykTa 3a Bb3MOXHM NOBPEAM.
Ako oTKpueTe AedekT Uan NoBpeda Ha NPoayKTa (Hanpumep
OTAeNAHE Ha NAHa, MyKHATUHW MW AyNKK B NPpeanasutena Ha
nuLiana), cnpete Aa ro U3non3sare He3abaBHO. AKO BaLLMAT
NPOAYKT € OVN MOANOXEH Ha CVIEH yaap, LIeNoCTTa My MOXe
na 6bae (HeBMAMMO) HapylleHa. 3aToBa BM CbBeTBaMeE B
TaknBa Ciydan He3abasHO Aa 3aMeHuTe NPoAyKTa Un Aa ro
npoBepuTe OT ekCnepT.

OBLLA YMOTPEBA
TO31 NPOAYKT € MOAXOAALL 33 HOpManHa ynoTpeba no Bpeme
Ha cnopToBe KaTo GyTOON U XOKEMN.

NoAAPDBXKKA

MouncTBalTe NpoAyKTa C YMCTa, BAaxHa kbpna, 6e3
nouncTBalym npenapati. CbxpaHsBalite Balms NPOAYKT Ha
3aKPUTO, Ha CyXO MACTO C Majku TeMnepaTypHU pasinku u
HMKOra Ha Npska CibHYeBa CBeTIMHA. [POAYKTHT TpsAbBa
BMHarv 1 Camo Aa Ce U3CyllaBa Ha Bb3AyX W 4a Ce Mue PBYHO

OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Schreuders Sport International BV He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
IPELLKM 1AW NPOMYCKK B MHGOPMaLMATA, BKAOUYEHa B TOBa
PBKOBOACTBO. Lisinata MHGopmaLmsa B TOBa PbKOBOACTBO €
npesocTaBeHa ,KakTo e”, 6e3 rapaHuUMA 3a MbAHOTA, TOUYHOCT
VAW HaBPEMEHHOCT.
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Hvala $to ste odabrali ovaj Avento proizvod. Sada ste korak
blize ostvarenju svojih ciljeva!

Uvijek pazljivo procitajte sva upozorenja i upute prije upotrebe.
Uvijek pazljivo pratite sva upozorenja i upute. Ako to ne
ucinite, opasnost korisnika moze biti ugrozena. Uvijek Cuvajte
svu dokumentaciju proizvoda za buducu upotrebu. Obavezno
odaberite ispravnu velic¢inu i prikladnost za korisnika. Vas
proizvod mora biti pravilno Eostavljen i mora se pravilno
trositi kako bi se osigurala maksimalna sigurnost i udobnost.

SIGURNOSNE UPUTE

Koristenje zastitne opreme nikada ne moze jamciti 100%
zastitu. Koristenje ovog proizvoda je na vlastiti rizik. Ovaj je
proizvod namijenjen samo za privatnu upotrebu i ne smije
se koristiti u komercijalne svrhe. Nikada nemojte mijenjati
konstrukciju proizvoda niti vrsiti bilo kakve druge izmjene,
to moze ugroziti vasu sigurnost! Dobavlja¢ ne moze biti
odgovoran za stetu nastalu uslijed modifikacija, ili zloupotrebe
proizvoda. Prije svake uporabe provjerite je li proizvod ostecen.
Ako na proizvodu otkrijete kvar ili ostecenje (npr. oslobadanje
pjene, pukotine ili rupe na stitniku potkoljenice), odmah ga
prestanite koristiti. Ako je vas proizvod pretrpio snazne udare,
njegova cjelovitost moze biti (nevidljivo) narusena. Stoga
vam u takvim slucajevima savjetujemo da proizvod odmah
zamijenite ili ga neka pregleda strucnjak.

OPCA UPOTREBA
Ovaj je proizvod pogodan za uobicajenu upotrebu tijekom
sportova kao sto su nogomet i hokej.

ODRZAVANJE

Cistite svoj proizvod cistom, vlaznom krpom bez sredstava za
Cis¢enje. Skladistite svoj proizvod unutra, na suhom mjestu s
malim fluktuacijama temperature i nikada ne na izravhom
suncu. Proizvod se uvijek mora samo susiti na zraku i prati
rucno

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Schreuders Sport International BV nije odgovoran za pogreske
ili propuste u podacima koji su sadrzani u ovom prirucniku.
Sve informacije u ovom prirucniku pruzaju se "kakve jesu’, bez
jamstva za potpunost, tocnost ili pravovremenost.
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Va multumim pentru ca ati ales acest produs Avento. Acum
sunteti cu un pas mai aproape de atingerea obiectivelor dvs.!

Cititi intotdeauna cu grija toate avertismentele si instructiunile
inainte de utilizare. Urmati intotdeauna toate avertismentele si
instructiunile indeaproape. Nerespectarea acestui lucru poate
pune in pericol siguranta utilizatorului. Pastrati intotdeauna
toatd documentatia produsului pentru referinte viitoare.
Asigurati-va ca alegeti dimensiunea corecta si adecvata pentru

utilizator. Produsul dvs. trebuie sa fie montat si purtat corect
pentru a asigura siguranta si confort maxim.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Folosirea echipamentului de Frotecﬁe nu poate garanta
niciodata protectie 100%. Utilizarea acestui produs este
pe propria raspundere. Acest produs este destinat numai
pentru uz privat si nu trebuie utilizat In scopuri comerciale.
Nu modificati niciodaté constructia produsului si nu faceti
alte modificari, deoarece acest lucru va poate compromite
siguranta! Furnizorul nu poate fi considerat responsabil si/
sau raspunzator pentru daunele sau ranile suferite ca urmare
a modificarilor aduse, sau folosirea gresita a produsului.
Verificati produsul pentru eventuale 3eterioréri inainte de
fiecare utilizare. Daca descoperiti un defect sau o deteriorare
a produsului (de exemplu, eliberarea de spuma, fisuri sau gauri
in protectia tibiei), opriti-I imediat. Daca produsul dvs. a fost
afectat de un impact puternic, integritatea acestuia poate fi
afectata (invizibil). Prin urmare, va sfatuim, in astfel de cazuri,
sa inlocuiti produsul imediat sau s fie verificat de catre un
expert.

UTILIZAREA GENERALA
Acest produs este potrivit pentru utilizare normala in timpul
sporturilor precum fotbalul si hocheiul.

INTRETINERE

Curatati produsul cu o carpa curata si umeda, fara agenti de
curatare. Pastrati produsul in interior, intr-o zona uscata, cu
fluctuatii mici de temperaturé si niciodata sub lumina directa
a soarelui. Produsul trebuie intotdeauna si exclusiv uscat la
aer si spalat manual

EXONERAREA DE RASPUNDERE

Compania Schreuders Sport International BV nu este
raspunzatoare pentru erorile sau omisiunile din acest manual.
Toate informatiile din acest manual sunt furnizate ,ca atare”,
fara nicio garantie privind deplinatatea, exactitatea sau
actualitatea lor.
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Koszonjuk, hogy ezt az Avento terméket valasztotta. Most egy
|épéssel kozelebb kertlt céljai eléréséhez!

Hasznalat elétt mindig figyelmesen olvassa el valamennyi
figyelmeztetést és utasitast. Mindig figyelmesen kovesse
valamennyi figyelmeztetést és utasitast. Ennek elmulasztasa
veszélyeztetheti a felhasznald biztonsagat. A termék
dokumentéaciojat mindig érizze meg a késdbbi hivatkozas
céljabol. Ugyeljen arra, hogy a felhasznaldnak megfeleld
meéretet valassza. A maximalis biztonsag és kényelem
érdekében a termékbdl a megfelelé méretet kell valasztani,
és megfelel6 modon kell viselni.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A véddfelszerelés hasznalata soha nem garantal 100% -os
védelmet. A termeket kizarolag sajat felel6sségre hasznalhatja.
Ezt a terméket kizarélag ma anfe{haszné\ésra szanjak, és nem
szabad felhasznélni kereskedelmi célokra. Soha ne valtoztassa
meg a termék felépitését, és ne végezzen semmilyen mas
atalakitast, mivel ez veszélyeztetheti az On biztonsagat! A
szallitd nem tehetd felelssé és/ vagy nem okolhaté a termék
maodositasanak eredményeként elszenvedett karokért vagy
sérulésekért (vagy a helytelen hasznélata miatt). Minden
hasznélat elétt ellendrizze, hogy a termék nem sérilt-e.
Ha hibat vagy sérulést észlel a terméken (pl. szivargd hab,
repedések vagy lyukak a sipcsontvédon), azonnal hagyja
abba a hasznélatat. Ha a terméket erds Utkdzésnek tettek
ki, integritasa (nem lathatd modon) kérosodhat. Ezért azt
Jjavasoljuk, hogy ilyen esetekben azonnal cserélje le a termeket,
vagy szakértd ellendrizze azt.

ALTALANOS HASZNALAT
Ez a termék olyan sportok sorén alkalmazhato, mint a
labdarugéas vagy a jégkorong.

KARBANTARTAS

A terméket tiszta, nedves ruhaval, tisztitoszerek nélkul tisztitsa
meg. Tarolja termékét zarttérben, széraz, alacsony hémérséklet
ingadozas mellett; soha ne tegye ki kozvetlen napfénynek. A
terméket minden esetben kézi mosassal lehet tisztitani, és
kizarélag levegdn szabad megszaritani

JOGI NYILATKOZAT

A Schreuders Sport International BV nem felelds a
kezikonyvben szereplé informaciok hibaiért vagy
hidnyossagaiért. A kézikonyvben szerepld 6sszes informacio
téjézoztatéskéntkészu\t, a teljesség, pontossag és az
iddszerliség garantélasa nélkul.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek Avento. Nyni jste o
krok blize k dosazeni svych cil(!

Pred pouzitim si pozorné prectéte vsechna upozornéni a
pokyny. Vzdy presné dodrzujte vsechna upozornéni a pokyny.
Pokud tak neucinite, mtze byt ohrozena Vase bezpecnost
uzivatele. Vzdy uschovejte veskerou dokumentaci k vyrobku
pro budouci pouziti. Nezapomenite vybrat spravnou velikost a
Brovedem’ pro daného uzivatele. Aby byla zajisténa maximalni

ezpecnost a pohodli, musf byt tento vyrobek spréavné nasazen
a nosen.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pouzivani ochranného vybaveni nikdy nem(ze zarucit 100%
ochranu. Pouzivani tohoto vyrobku je na Vase vlastni riziko.
Tento produkt je urcen pouze pro soukromé pouziti a nesmi
byt pouzivan pro komercni Ucely. Nikdy nezasahujte do

konstrukce vyrobku ani neprovadéjte zadné jiné Gpravy. Mlze
to ohrozit vasi bezpecnost! Dodavatel nenese odpovednost
za Skody ani zraneni zplsobena Upravami vyrobku (nebo
nespravného pouziti). Pred kazdym pouzitim vyrobek
zkontrolujte, zda nenf poskozen. Zjistite-li na vyrobku vadu
nebo poééozem’ (napft. odlamovéani pény, praskliny nebo jamky),
okamzité jej prestante pouzivat. Pokud byl vyrobek vystaven
silnému narazu, mohlo dojik k (neviditelnému) naruseni jeho
inte%rit . Proto vém v takovych pripadech doporucujeme
vyrobek okamzité vymeénit nebo ho nechat zkontrolovat
odbornikem.

POUZITi OBECNE
Tento vyrobek je vhodny pro bézné pouziti pfi sportu, jako
Jje fotbal a hoke;j.

UDRZBA

Vyrobek cistéte cistym vihkym hadfikem bez Cisticich
prostredkd. Vyrobek skladujte uvnitf, na suchém misté s malymi
vykyvy teplot a nikdy na pfimém slunci. Vyrobek vzdy umyvejte
pouze rucné a suste na vzduchu.

VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI

Schreuders Sport International BV neodpovida za zadné chyby
ani opomenuti v informacich obsazenych v tomto navodu.
Vsechny informace v tomto névodu jsou poskytovany ,tak, jak
jsou’, bez zéaruky Uplnosti, presnosti nebo vcasnosti.
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Dakuﬂ')eme, 7e ste si vybrali tento vyrobok Avento. Teraz ste o
krok blizsie k dosiahnutiu svojich cielov!

Pred pouzitim si pozorne precitajte vSetky varovania a
pokyny. Vzdy dosledne dodrziavajte vsetky varovania a
pokyny. Opomenutim moze dojst k ohrozeniu bezpecnosti
pouzivatela. Vzdy uschovajte vietku dokumentaciu k vyrobku
na buduce pouzitie. Nezabudnite zvolit spravnu vef'/kost' a
tvar pre pouzivatela. Vas vyrobok sa musf spravne nasadit a
nosit , aby bola zaistend maximalna bezpecnost a pohodlie.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pouzivanie ochranného vybavenia nikdy neméze zarucit
100-percentnt ochranu. Pouzitie tohto vyrobku je na vase
vlastné riziko. Tento vyrobok je urceny iba na stkromné
pouzitie a nesmie sa pouzivat na komercné ucely. Nikdy
nemente konstrukciu vyrobku ani nevykonavajte ziadne
iné Upravy; méze to ohrozit vasu bezpecnost! Dodéavatel
nezodpoveda za ziadne skody alebo zranenia spdsobené v
dosledku Uprav vyrobku (alebo nespravne pouzivanie). Pred
kazdym pouzitim skontrolujte vyrobok, ¢i nie je poskodeny.
Ak zistite chybu alebo poskodenie vyrobku (napr. uvolnenie
Eeny, praskliny alebo otvory v chranici holene), okamzite
0 prestarite pouzivat. Ak bol vas vyrobok vystaveny silnym
narazom, moéze sa (neviditelne) narusit jeho celistvost. Preto
vam v takychto pripadoch odpordcame vyrobok okamzite
vymenit alebo nechat skontrolovat odbornikom.

VSEOBECNE POUZITIE
Tento vyrobok je vhodny na bezné pouzitie pri Sporte, ako
Jje futbal a hokej.

UDRZBA

Vyrobok cistite cistou navihcenou tkaninou bez Cistiacich
prostriedkov. Vyrobok skladujte vnutri, na suchom mieste s
malymi vykyvmi teplét, nikdy na priamom slnecnom svetle.
Viyrobok sa ma vzdy susit len na vzduchu a rucne prat.

VYHLASENIE

Spolocnost Schreuders Sport International BV nezodpoveda
za ziadne chyby alebo opomenutia v informaciach uvedenych
v tejto pn’rué{e. Vsetky informacie v tejto prirucke sa poskytuju
Jtak, ako su”, bez zaruky Uplnosti, presnosti alebo vcasnosti.
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Hvala, da ste izbrali ta izdelek Avento. Zdaj ste korak blizje k
doseganju svojih ciljev!

Pred uporabo vedno natanc¢no preberite vsa opozorila in
navodila. Vedno natancno upostevajte vsa opozorila in
navodila. Ce tega ne storite, lahko ogrozi varnost uporabnika.
Vedno hranite vso dokumentacijo izdelka za nadaljnjo
uporabo. Izberite velikost in obliko, ki ustreza uporabniku.
Izdelek mora biti pravilno namescen in obrabljen, da
zagotovite najvecjo varnost in udobje.

VARNOSTNA NAVODILA
Uporaba zascitne opreme nikoli ne more zagotoviti 100%
zascite. Uporaba tega izdelka je na lastno odgovornost. Ta
izdelek je namenjen samo zasebni uporabi in ga ne smete
uporab{'aﬁ v komercialne namene. Nikoli ne spreminjajte
konstrukcije izdelka ali cesarkoli drugega, saj lahko s tem
ogrozite vaso varnost! Dobavitelj ne more biti odgovoren
in/ali odgovarjati za skodo ali poskodbe, ki so nastale kot
posledica sprememb izdelka (ali zlorabq). Pred vsako uporabo
preverite, ali je izdelek poskodovan. Ce opazite napako ali
oskodbo izdelka (na primer sproscanje pene, razpoke ali
uknje na s¢itniku golenice), takoj prenehajte z uporabo. Ce
Jje vas izdelek utrpel hude soke, je lahko njegova (nevidna)
ogrozena celovitost. Zato vam v takih primerih svetujemo,
da izdelek takoj zamenjate ali pa ga pregleda strokovnjak.

SPLOSNA UPORABA
Ta izdelek je primeren za obicajno uporabo med Sporti, kot
sta nogomet in hokej.

VZDRZEVANJE
Izdelek Cistite s Cisto vlazno krpo brez Cistilnih sredstev. Izdelek
shranjujte v suhem prostoru z majhnimi nihanji temperature

in nikoli na neposredni soncni svetlobi. Izdelek je treba vedno
susiti in ro¢no prati le na zraku

1ZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI

Schreuders Sport International BV ne odgovarja za napake
ali opustitve informacij v tem priro¢niku. Vse informacije v
tem prirocniku so na voljo taksne, kot so, brez jamstva za
popolnost, tocnost ali pravocasnost.
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Taname, et valisite selle Avento toote. Olete niitid sammukese
|ahemal oma eesmarkide saavutamisele!

Enne kasutamist \u%e%e alati hoolikalt k&iki hoiatusi ja
juhiseid. Jér%i%e hoolikalt koiki hoiatusi ja juhiseid. Kui seda
ei tehta, voib kasutaja turvalisus ohtu sattuda. Hoidke kogu
toote dokumentatsioon hilisemaks kasutamiseks alles. Valige
kindlasti kasutajale sobiv suurus ja mudel. Maksimaalse ohutuse
Jja mugavuse tagamiseks tuleb teie toode digesti paigaldada
Jja seda Gigesti kanda.

OHUTUSJUHISED

Kaitsevarustuse kasutamine ei taga kunagi 100% kaitset. Selle
toote kasutamine on teie enda vastutusel. See toode on
mdeldud ainult isiklikuks kasutamiseks ja seda ei tohi kasutada
arilistel eesmarkidel. Arge kunagi muutke toote konstruktsiooni
ega tehke mingeid muid muudatusi, sest see v3ib seada teid
ohtu! Tarnijat el saa pidada vastutavaks kahjude voi vigastuste
eest, mis on tootele tehtud muudatuste tagajarjel tekkinud (voi
selle mitte-eesmargiparane tarvitamine). Enne iga kasutamist
kontrollige toodet voimalike kahjustuste osas. Kui avastate
tootel defekti voi kahjustuse (nt eraldub vaht, praod voi
augud saarekaitses), I6petage selle kasutamine viivitamatult.
Kui teie toode on saanud tugeva 166gi, voib sellel olla (simaga
né&htamatuid) kahjustusi. Seet&ttu soovitame sellistel juhtudel
toode kohe asendada voi lasta spetsialistil see tle kontrollida.

ULDINE KASUTAMINE
See toode sobib tavaparaseks kasutamiseks selliste spordialade
puhul nagu jalgpall ja hoki.

HOOLDUS

Puhastage toodet puhta niiske lapiga ilma
uhastusvahenditeta. Hoidke toodet siseruumides, kuivas
ohas, kus temperatuuri kdikumine on vaike, ja mitte kunagi

otsese paikesevalguse kées. Toodet tuleks alati ainult 6hu kaes

kuivatada ja kasitsi pesta

VASTUTUSE VALISTAMINE

Schreuders Sport International BV ei vastuta selles juhendis
sisalduva teabe vigade voi puuduste eest. Kogu selles
juhendis sisalduv teave on esitatud sellisena, nagu see on,
ilma taielikkuse, tapsuse ja ajakohasuse garantiita.

Paldies, ka izvélgjaties So Avento produktu. Tagad jus esat soli
tuvak savu mérku sasniegsanai!

Pirms lietosanas vienmér uzmanigi izlasiet visus bridinajumus

un instrukcijas. Vienmer stingri ieverojiet visus bridinaumus

un instrukcijas. Pretéja gadijuma var tikt apdraudéta lietotaja

drosiba. Vienmeér saglabajiet visu izstradajuma dokumentaciju

turpmakai atsaucei. Parliecinieties, ka lietotajam tiek izvéléts
areizs izmérs. Lai nodrosinatu maksimalu aizsardzibu un
omfortu, produkts ir japielago un javalka pareizi.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Individualo aizsardzibas lidzeklu izmantosana nevar garantét
100% aizsardzibu. Par $i izstradajuma lietosanu atbildibu
uznematies jus pats. Sis produkts ir paredzeéts tikai privatai
lietosanai, un to aizliegts izmantot komercialiem merkiem.
Nekada gadijuma nemainiet izstradajuma konstrukciju un
neveiciet citas izmainas, tas var apdraudét jasu drosibu!
Piegadatajs neuznemas atbildibu par zaudéjumiem vai
ievainojumiem, kas radusies izstradajuma modifikacijas
rezultata (vai neatbilstosa izmantosana). Pirms katras lietosanas
reizes parbaudiet, vai produkts nav bojats. Ja atklajat produkta
defektu vai bojajumu (pieméram, atbrivojies putu materials,
plaisas vai caurumi apaksstilba sarga), nekavéjoties partrauciet
ta lietosanu. Ja jasu produkts ir ticis paklauts spécigam
triecienam, ta konstrukcijai var bat nodariti vizuali nemanami
bojajumi. Tadél sados gadijumos iesakam nekavéjoties
nomainit produktu vai ari nodot to parbaudei ekspertam.

VISPARIGA LIETOSANA
Sis produkts ir piemérots normalai lietosanai dazadu sporta
veidu, pieméram, futbola un hokeja, laika.

APKOPE

Tiriet izstradajumu ar tiru, mitru dranu un bez tirisanas
lidzekliem. Uzgfabaﬁetjusu izstradajumu iekstelpas, sausa vieta
ar nelielam temperaturas svarstibam un neglabajiet tiesos

saules staros. Vienmeér Iauﬂet produktam izzat dabiska veida
un mazgajiet to tikai ar rokam.

PAZINOJUMS

Schreuders Sport International BV neuznemas atbildibu par
saja rokasgramata ieklautas informacijas kltdam vai nepilnigu
informaciju. Visa $aja rokasgramata sniegta informacija
tiek sniegta "ka ir”, negarantéjot pilnigumu, precizitati vai
savlaicigumu.
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Dékojame, kad pasirinkote $j ,Avento” gaminj. Dabar esate
vienu zingsniu arciau savo tiksly!

Pries naudojima atidziai perskaitykite visus jspéjimus ir
nurodymus. Visada atidzial vadovaukités visais jspéjimais ir
nurodymais. Antraip gali kilti pavojus naudotojo saugumui.
Visada iSsaugokite visus gaminio dokumentus, kad veéliau
galétumeéte jais pasinaudoti. Nepamirskite pasirinkti tinkamo
dydzio ir naudotojui tinkamas priemones. Norint uztikrinti
maksimaly sauguma ir patoguma, reikia issirinkti tinkama
dydj ir produkta tinkamai dévéti.

SAUGOS INSTRUKCIJOS
Apsauginiy priemoniy naudojimas niekada negali garantuoti
100 % apsaugos. Naudodamiesi Siuo gaminiu, patys
prisiimate visg rizika. Sis gaminys yra skirtas tik asmeniniam
naudojimui ir negali bati naudojamas komerciniais tikslais.
Niekada nekeiskite gaminio konstrukcijos ir nedarykite
jokiy kity pakeitimy, nes tai %ali pakenkti jasy saugumuil
Tiekejas neprisiima atsakomybes ir (arba) neatsako uz zala
ar suzeidimus, patirtus del gaminio pakeitimy (ar netinkamu
naudojimu). Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar
produktas néra pazeistas. Jei pastebite produkto defekta
ar pazeidimga (pvz., islindes putplastis, jtrakimai ar skylés
blauzdy apsaugoje), nedelsdami nustokite jj naudoti. Jei jasy
Eroduktas buvo paveiktas stipriy smagiy, jo vientisumas gali
ati (nematomai) pazeistas. Todél tokiais atvejais patariame
nedelsiant pakeisti produkta arba paprasyti, kad ji patikrinty
ekspertas.

BENDRAS NAUDOJIMAS
Sis produktas yra tinkamas jprastam naudojimui sportuojant,
pavyzdziui, zaidziant futbola ar ledo ritul].

PRIEZIURA

Nuvalykite priduktaj Svaria drégna sluoste be valymo
priemoniy. Laikykite §j gaminj sausoje vietoje, kuo
pastovesnéje temperattroje, ir niekada nelaikykite jo
tiesioginiais saulés spinduliais apsviestoje vietoje. Produkta
visada reikia dZiovinti tik nataraliai ir skalbti tik rankomis

TEISINIS ATSISAKYMAS
,Schreuders Sport International BV” neatsako uz Siame
naudojimo vadove pateiktoje informacijoje galimas klaidas
ar praleidimus. Visa Siame naudotojo vadove pateikta
informacija yra tokia, kokia ji yra, negarantuojant iSsamumo,
tikslumo ar savalaikiskumo.
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EUXOPLOTOUE TIOU ETIAEETE QUTO TO TIPOIOVTNC Avento.
BplOKEOTE TWPO EVAX BrUA TILO KOVTA OTNV ETTEVEN TWV
OTOXWV 00¢!

MavTa SIABAOTE TTIPOCEKTIKG OAEC TIC TIPOELOOTIOINTELG
Kaw TiG odnyleg mpwv T xprian. Nat okoAouBelte évtote
TIPOOEKTIKA OAEC TLG TIPOELSOTIONTELG Kot 08nylec. E&v
Sev TO KAVETE, UTtopel va Tebel oe KivEuvo N aoPAEL
TOU XPNOTN. AlXTNPELTE TTAVTO OAEC TIG TTANPOPOPIEC

L0( TO TTPOLOV YL LEAAOVTIKA ovapopdt. BeBawwbelte Tt
EXETE ETUAEEEL TO OWOTO PEYEDOC KOt OTL ElVOL KATOAANAO
VI TOV XpNoTn. To Tpoldv 0o TIPETEL Vo TOTtOBETNOEL
OWOTA KA VoL (POPEBEL Yot vor eEOPOMOTEL N PEYLOTN
QOPOAELD KOl GVEDT.

OAHTIEZ AZOAANEIAX

H xprion mpootateuTikoy eE0TALOUOY SevV UTTOPEL TTOTE
va gyyunBel 100% mpootacia. H xprion owtov tou
TPOIOVTOC ylveTal e SIKr oog euBlivn. AuTO TO TIPOTOV
TPOOPLCETAL POVO VIO LOLWTIKT XPNOoN Ko SEV TIPETTEL
VQ XPNOLHOTIOLEITAL YIX EPUTIOPIKOVE OKOTIOUC. [10TE
UNV OAAGETE TNV KATOOKEUN TOL TIPOIOVTOC 1 KAVETE
OTIOLECONTIOTE GAAEC TPOTIOTIOLTELG, OUTO UTTOPEL VOt
Beoel o KivOuvo TNV ao@aield ooc! O TpopnBeuTng
Sev pmopel va BewpnBel uTtelBULVOC Kal / 1) UTTOAOYOG
VLot TUXOV CNULEC I TPAVPATIONOUE TPITWY Adyw
TPOTIOTIOLTEWV TOU TIPOLOVTOC (1) KOKI XPrjon ouTou).
EAéyETE TO TIPOLOV Lo T (N TTpty amd k&Be
XPNon. E&v avakoAOETE KATOL0 eAGTTWA ) (N OTO
TIPOLOV (r[.xx QTEAELBEPWON APPOV, PWYHEC 1) TPUTIEG
0TV EMKOAOUISX), OTOUOTNOTE VO TO XPNOWOTIOLE(TE
QUETWC. EQV TO TIPOIOV 00 EXEL EUTIAOKEL 0F SuVATY|
TIPOOKPOLATN, N AKEPAOTNTA TOU EVOEXETAL VO UELWOEL
(Xwplg ouTO va elvat 0paTo). Lo CUUBOVAEVOUE
ETTOUEVWIC, OE TETOLEC TEPITITWOELC, VO QVTIKATAOTHOETE
QHEOWC TO TIPOLOV 1 Vot Ay Bl omd KATIOLOV ELSIKO.

FENIKH XPHZH

AUTO TO TIPOIOV EIVAL KATAAANAO YLt KOWOVIKT| XPron
KO TN SLUPKEL ABANUETWY OTIWE TO TTOSOTPALPO KL
TO XOKEL

ZYNTHPHZH

KaBaploTte To Tpoiov oo pe Eva KaBopod, LYPO Tt
XwpIC KaBoPLOTIKE. ATIOBNKEVOTE TO TIPOLOV OE ENPO
LEPOC HE UIKPEC SIOKLUAVOELC BEPUOKPATIOG KOl TTOTE
O0TO QUETO NALOKO (PWG. To TIPOLOV TIPETIEL TIAVTOL VO
OTEYVWVEL OTOV OEPX KOL VO TIAEVETAL OTO XEPL

AMOMNOIHZH EYOYNQN

H Schreuders Sport International BV Sev euBuvetat ya
TUXOV OQOALOTA 1) TTIUPOAEIPELG OTIG TTANPOPOPLEC
TIOU TIEPLAQUBAVOVTOL O UTO TO EYXELPIOLO. OAEC
Ol TIANPOPOPLEC 08 QXLTO TO EYXELPIOLO TTaPEXOVTAlL
"W EXOuV’, xwplc eyyvnan TANPOTNTAC, aKpiéacxc n
ETUKAPOTNTOC.



